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Text:

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 1999/44/EG
av den 25 maj 1999
om vissa aspekter rorande forsédljning av konsumentvaror och harmed forknippade garantier

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 95 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag(1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande(2),

1 enlighet med forfarandet i artikel 251 1 fordraget, mot bakgrund av det gemensamma utkast som
godkéndes av forlikningskommittén den 18 mars 1999(3), och

av foljande skal:

1. I artikel 153.1 och 153.3 i fordraget foreskrivs att gemenskapen skall bidra till att en hog
konsumentskyddsniva uppnds genom atgarder som beslutas enligt artikel 95 1 detta.

2. Den inre marknaden omfattar ett omrade utan inre gréanser dir fri rérlighet for varor, personer,
tjdnster och kapital garanteras. Den fria rorligheten for varor géller bdde sadana transaktioner
som utfors av personer som dgnar sig at affiarsverksamhet och sadana som utfors av
privatpersoner. Detta innebér att konsumenter som &r bosatta i en medlemsstat skall kunna kopa
varor inom en annan medlemsstats territorium pd grundval av en enhetlig minimiuppsittning av
rittvisa regler om forsiljning av konsumentvaror.

3. Medlemsstaternas lagar rorande forsdljning av konsumentvaror uppvisar vissa skillnader,
vilket leder till att de nationella marknaderna for forsdljning av konsumentvaror skiljer sig at och
till att konkurrensen mellan séljarna kan snedvridas.

4. De konsumenter som soker dra nytta av den stora marknadens fordelar genom att kdpa varor i
andra medlemsstater dn sina bosittningsstater spelar en viasentlig roll for den inre marknadens
fullbordande. En konstlad dteruppbyggnad av granser och en uppdelning av marknaderna bor
forhindras. Konsumenternas mojligheter har 1 stor utstrickning utdkats genom ny
kommunikationsteknik som medger enkel tillgang till distributionssystem i andra medlemsstater
eller 1 tredje land. I avsaknad av en minimiharmonisering av reglerna om forsdljning av
konsumentvaror riskerar utvecklingen av sadan forséljning av varor, som sker med hjélp av ny
kommunikationsteknik pa distans, att hindras.

5. Om det skapas en gemensam minimiuppsittning av konsumentrittsliga bestimmelser som
géller oavsett var i gemenskapen varorna kops, kommer konsumenternas fortroende att stirkas
och de far mgjlighet att dra storsta mdjliga nytta av den inre marknaden.

6. De huvudsakliga svarigheter som moter konsumenterna och den huvudsakliga kéllan till
konflikter med séljarna géller varor som inte dr avtalsenliga. I detta avseende bor dérfor en
tillndrmning ske av nationell lagstiftning om forséljning av konsumentvaror, dock utan att detta
inkrdktar pa bestimmelser och principer 1 nationell lagstiftning som har samband med
avtalsrittsligt och icke-avtalsrittsligt ansvar.

7. Varorna maéste framfor allt dverensstimma med vad som anges i avtalet. Principen om
avtalsenlighet kan anses vara gemensam for olika nationella réttstraditioner. I vissa nationella
rittstraditioner kan det vara omdjligt att enbart stodja sig pd denna princip for att tillforsdkra



konsumenten en ldgsta skyddsniva. Sarskilt i frdga om dessa rittstraditioner kan det vara
virdefullt med ytterligare nationella bestimmelser for att se till att konsumenten skyddas i
sadana fall dir parterna inte har kommit Gverens om ndgra sirskilda avtalsvillkor eller dar
parterna har kommit 6verens om villkor eller ingétt avtal som direkt eller indirekt &sidositter
eller begransar konsumentens rittigheter och som, i den man dessa réttigheter foljer av detta
direktiv, inte dr bindande for konsumenten.

8. For att forenkla tillimpningen av principen om avtalsenlighet &r det vardefullt att 1 friga om
de vanligaste situationerna infora en presumtion om avtalsenlighet om inte motsatsen bevisas.
Den presumtionen begrénsar inte principen om avtalsfrihet. Om det saknas sérskilda avtalsvillkor
eller om minimiskyddsklausulen tilldmpas, far denna presumtions bestandsdelar anvéndas for att
avgora om det i frdga om de aktuella varorna foreligger bristande avtalsenlighet. Den kvalitet
och de prestanda som konsumenterna rimligen kan férvénta sig beror bland annat pad om varorna
ar nya eller begagnade. Presumtionens bestdndsdelar dr kumulativa. Om omsténdigheterna 1
drendet gor att ndgon enskild bestindsdel dr uppenbart olimplig skall presumtionens Ovriga
bestandsdelar dnda gélla.

9. Séljaren bor vara direkt ansvarig gentemot konsumenten for varans avtalsenlighet. Detta dr
den traditionella 16sningen i medlemsstaternas réttsordningar. Det bor dnda sté sdljaren fritt att 1
enlighet med nationell lag rikta ansprdk mot tillverkaren, en tidigare sdljare eller ndgon annan
mellanhand 1 avtalskedjan, om han inte har avstatt frdn denna rétt. Detta direktiv paverkar inte
avtalsfrihetens princip i forhallandet mellan siljaren, tillverkaren, en tidigare séljare eller nagon
annan mellanhand. Fragan om mot vem och pé vilket sitt sdljaren kan rikta ansprék skall avgdras
enligt nationell lag.

10. I fall av bristande avtalsenlighet hos varan bor konsumenten ha rétt att utan kostnad f& varan
aterstélld till avtalsenlighet, och att diarvid vilja mellan att fa varan reparerad och att fi den
utbytt eller, om detta inte sker, att fa ett prisavdrag eller att hdva avtalet.

11. Konsumenten far till att borja med kréva att sdljaren reparerar varan eller byter ut den, savida
inte sddana péfoljder dr omdjliga eller oproportionella. Huruvida en paf6ljd ar oproportionell bor
faststillas objektivt. En pafoljd ar oproportionell om den i jaimforelse med en annan pafoljd
skulle dsamka séljaren kostnader som dr orimliga. For att kostnaderna skall anses orimliga bor
kostnaderna for den ena pafoljden vara avsevért hogre dn kostnaderna for den andra.

12. T fall av bristande avtalsenlighet far séljaren alltid erbjuda konsumenten en uppgorelse genom
nagon av alla de paféljder som star till buds. Det dr konsumenten som skall besluta om han skall
anta eller avvisa detta erbjudande.

13. For att gora det mojligt for konsumenterna att dra nytta av den inre marknaden och att kopa
konsumentvaror i en annan medlemsstat, bor det i konsumenternas intresse rekommenderas att
tillverkare av konsumentvaror som marknadsfors i1 flera medlemsstater pd varan anbringar en
forteckning med &tminstone en kontaktadress i1 varje medlemsstat dir varan marknadsfors.

14. Hanvisningen till tidpunkten for leverans innebédr inte att medlemsstaterna bor dndra sina
regler om riskens Overging.

15. Medlemsstaterna far foreskriva att en aterbetalning till konsumenten far minskas for att
beakta den nytta konsumenten har haft av varan sedan den levererades till honom. Detaljerade
bestimmelser om hdvning av avtalet far inforas i den nationella lagstiftningen.

16. Pa grund av begagnade varors specifika art dr det vanligtvis omgjligt att byta ut dem.
Konsumenten har darfor vanligtvis inte bytesrétt nar det giller dessa varor. Medlemsstaterna far
ge parterna mojlighet att komma Sverens om en forkortad ansvarstid for sddana varor.

17. Det ar lampligt att begrdansa den tid under vilken séljaren dr ansvarig for sddan bristande
avtalsenlighet som foreligger vid leveransen av varan. Medlemsstaterna fir ocksd meddela
foreskrifter som innebdr begrdansning av den frist inom vilken konsumenten kan utdva sina
rittigheter, under forutsittning att en sddan frist inte 16per ut inom tvé ar fran leveransen. Om
preskriptionsfristen enligt nationell lag inte borjar 16pa nédr varan levereras, far



preskriptionsfristens sammanlagda lingd enligt nationell lag inte understiga tvd &r fran
leveranstidpunkten.

18. Medlemsstaterna far meddela foreskrifter om uppskjutande och avbrytande av den tidsperiod
under vilken alla slag av bristande avtalsenlighet méste visa sig, och av preskriptionsfristen, om
detta &r tillimpligt och i enlighet med deras nationella lagar, i fall av reparation, utbyte eller
forhandlingar mellan séljaren och konsumenten for att astadkomma en uppgorelse 1 godo.

19. Medlemsstaterna bor tilldtas att bestimma en tidsfrist inom vilken konsumenten maéste
informera séljaren om all bristande avtalsenlighet. Medlemsstaterna far sdkerstilla en hogre
skyddsniva for konsumenten genom att inte infora ndgon sddan skyldighet. Konsumenterna bor 1
vart fall Overallt i gemenskapen ha minst tvd manader pd sig att informera sdljaren om att
bristande avtalsenlighet foreligger.

20. Medlemsstaterna bor se till att en sddan tidsfrist inte missgynnar konsumenter som handlar
over granserna. Alla medlemsstater bor informera kommissionen om hur de anvidnder denna
bestimmelse. Kommissionen bor Overvaka effekten for konsumenterna och for den inre
marknaden av den varierande tillimpningen av denna bestdmmelse. Information om hur en
medlemsstat anvinder denna bestimmelse bor finnas tillginglig for de 6vriga medlemsstaterna
samt for konsumenter och konsumentorganisationer inom hela gemenskapen. En sammanfattning
av laget i alla medlemsstaterna bor déarfor offentliggdras 1 Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

21. For vissa slag av varor dr det brukligt att séljare och tillverkare erbjuder garantier mot alla
felaktigheter som visar sig inom viss tid. Detta bruk kan stimulera konkurrensen. Aven om
sadana garantier dr legitima marknadsforingsinstrument far de inte vilseleda konsumenten. For
att se till att konsumenterna inte vilseleds bor garantierna innehdlla viss information, déribland
ett uttalande av innebord att garantin inte paverkar konsumentens rattigheter enligt lag.

22. Parterna fir inte genom Overenskommelse begrinsa eller asidosdtta de réttigheter som
konsumenterna tillerkénns eftersom detta skulle leda till att det réttsliga skyddet urholkas. Denna
princip bor ocksa gilla i fraga om avtalsbestimmelser som forutsitter att konsumenten kinde till
varje bristande avtalsenlighet 1 friga om konsumentvaran vid den tidpunkt da avtalet ingicks. Det
skydd som konsumenterna tillerkdnns enligt detta direktiv bor inte minskas dérfor att lagen i en
icke-medlemsstat har valts som tillamplig lag 1 frdga om avtalet.

23. Lagstiftning och réttspraxis pa detta omrade i de olika medlemsstaterna visar att det finns ett
okat intresse for att sdkerstdlla en hog konsumentskyddsniva. Mot bakgrund av denna tendens
och av de erfarenheter som gors vid detta direktivs genomforande kan det visa sig nddvéandigt att
gd dnnu ladngre 1 harmonisering, sérskilt genom att foreskriva ett direkt ansvar for tillverkaren i
frdga om fel som denne &r ansvarig for.

24. Medlemsstaterna bor pd det omrdde som omfattas av detta direktiv tillatas att anta eller
behélla stringare bestimmelser for att sékerstilla en annu hogre konsumentskyddsniva.

25. Enligt kommissionens rekommendation av den 30 mars 1998 om principer som skall
tillimpas pd de instanser som &r ansvariga for forfaranden for reglering av konsumenttvister
utanfor domstol(4) kan medlemsstaterna inrdtta instanser, som sdkerstdller en opartisk och
effektiv handldggning av nationella och gridnsoverskridande klagomal och som konsumenterna
kan anvdnda som medlare.

26. For att skydda konsumenternas kollektiva intressen, dr det ldmpligt att ldgga till det hér
direktivet till forteckningen Gver direktiv som finns 1 bilagan till Europaparlamentets och radets
direktiv 98/27/EG av den 19 maj 1998 om forbudsforeliggande for att skydda konsumenternas
intressen(5).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.



Artikel 1

Tillampningsomrade och definitioner

1. Detta direktiv syftar till en tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
vissa aspekter rorande forséljning av konsumentvaror och hirmed forknippade garantier, i syfte
att sédkerstilla en enhetlig miniminivd for konsumentskyddet inom ramen for den inre
marknaden.

2. I detta direktiv avses med

a) konsument: en fysisk person som genom sddana avtal som omfattas av detta direktiv handlar
for &andamal som ligger utanfor hans nérings- eller yrkesverksamhet,

b) konsumentvaror: alla l6sa saker, utom

- varor som séljs exekutivt eller annars tvangsvis pa grund av lag,

- vatten och gas nér de inte saluhalls i begridnsad volym eller bestdmd kvantitet och

- elektricitet,

c) séljare: en fysisk eller juridisk person som enligt avtal séljer konsumentvaror inom ramen for
sin nérings- eller yrkesverksambhet,

d) tillverkare: en konsumentvaras framstdllare eller dess importdr till Europeiska
gemenskapernas territorium eller en person som, genom att placera sitt namn, sitt varumairke
eller annat kdnnetecken pd konsumentvaran, uppger sig vara tillverkare,

e) garanti: varje utfdstelse som en sdljare eller en tillverkare utan extra kostnad gor till
konsumenten och som innebér att han skall aterbetala det betalade priset eller byta ut, reparera
eller pd ndgot sitt befatta sig med konsumentvaran, om den inte motsvarar specifikationerna i
garantibeviset eller i reklam som ror varan,

f) reparation: konsumentvarans aterstillande, i fall av bristande avtalsenlighet, till avtalsenlighet.
3. Medlemsstaterna far foreskriva att begreppet konsumentvaror inte skall anses omfatta
begagnade varor som séljs pad offentlig auktion dir konsumenterna har moéjlighet att personligen
ndrvara vid forsdljningen.

4. 1 detta direktiv skall ocksd med kopeavtal avses sddana avtal om tillhandahallande av
konsumentvaror som skall framstéllas eller tillverkas.

Artikel 2

Avtalsenlighet

1. Sédljaren skall vara skyldig att till konsumenten leverera varor som &r avtalsenliga.

2. Konsumentvaror skall presumeras vara avtalsenliga om de

a) stdimmer Overens med den beskrivning som séljaren har ldmnat och om de har samma
egenskaper som den vara som séljaren har forevisat konsumenten som prov eller modell,

b) dr lampliga for det sdrskilda d&ndamél for vilket konsumenten behdver dem och som han
informerade sdljaren om vid tidpunkten for avtalets ingdende och som séljaren har godtagit,

c) ar lampliga for de &ndamal for vilka varor av samma slag vanligen anvénds,

d) dr av den kvalitet och har de prestanda som varor av detta slag vanligen har och som
konsumenten rimligen kan forvidnta sig med hadnsyn till varans art och med beaktande av
eventuella offentliga uttalanden om varornas sirskilda egenskaper som gjorts av siljaren,
tillverkaren eller dennes foretradare, 1 synnerhet i reklam eller pd markningen.

3. Bristande avtalsenlighet enligt denna artikel skall inte anses foreligga om konsumenten vid
tidpunkten for avtalets ingdende kinde till eller inte rimligen kunde vara okunnig om den
bristande avtalsenligheten eller om den bristande avtalsenligheten har sitt ursprung i material
som tillhandahéllits av konsumenten.

4. Saljaren skall inte vara bunden av offentliga uttalanden enligt punkt 2 d om han

- visar att han inte kénde till och inte rimligen kunde kénna till uttalandet i fraga,

- visar att uttalandet vid tidpunkten for avtalets ingdende hade réttats, eller

- visar att beslutet att kopa konsumentvaran inte kan ha paverkats av uttalandet.



5. Sadan bristande avtalsenlighet som beror pa att konsumentvaran dr felaktigt installerad skall
anses jamforbar med bristande avtalsenlighet hos varan om installationen utgér en del av
kopeavtalet for varan och har utforts av siljaren eller pa dennes ansvar. Detta skall dven gélla om
den vara, som dr avsedd att installeras av konsumenten, installeras av konsumenten och den
oriktiga installationen beror pé brister i installationsanvisningarna.

Artikel 3

Konsumentens réttigheter

1. Séaljaren skall vara ansvarig gentemot konsumenten for all bristande avtalsenlighet som
foreligger nér varan levereras.

2. I fall av bristande avtalsenlighet skall konsumenten ha ritt att utan kostnad fa varan aterstélld
till avtalsenlighet genom reparation eller utbyte i enlighet med punkt 3 eller att fa ett skiligt
prisavdrag eller att hdva avtalet med avseende pa den varan, i enlighet med punkterna 5 och 6.

3. I forsta hand har konsumenten rétt att kridva att sdljaren reparerar varan eller byter ut den, 1
bada fallen utan kostnad, sdvida detta inte & omojligt eller oproportionellt.

En péfoljd skall anses oproportionell om den &samkar sdljaren kostnader som &dr orimliga i
jamforelse med den alternativa pafoljden, under beaktande av

- varans viarde om ingen bristande avtalsenlighet hade forelegat,

- betydelsen av den bristande avtalsenligheten och

- huruvida den alternativa pafoljden skulle kunna fullgéras utan visentlig oldgenhet for
konsumenten.

Alla reparationer och utbyten skall fullgoras inom rimlig tid och utan vésentlig oldgenhet for
konsumenten samt under beaktande av varans art och det d&ndamél for vilket konsumenten
behdvde varan.

4. Uttrycket "utan kostnad" i punkterna 2 och 3 hanfor sig till nddvdndiga kostnader som
uppkommer for att fa varan éaterstdlld till avtalsenlighet, sdrskilt frakt-, arbets- och
materialkostnader.

5. Konsumenten har ritt att krava ett limpligt prisavdrag eller att hdva avtalet

- om konsumenten varken har rétt att fi varan reparerad eller utbytt eller

- om séljaren inte har vidtagit réttelse inom rimlig tid eller

- om sdljaren inte har vidtagit rittelse utan vésentlig oldgenhet for konsumenten.

6. Konsumenten har inte ritt att hdva avtalet om bristen pa avtalsenlighet ar ringa.

Artikel 4

Regressratt

Nar den slutliga sédljaren dr ansvarig gentemot konsumenten pd grund av sadan bristande
avtalsenlighet som beror pa handlande eller underldtenhet av tillverkaren, en séljare i tidigare led
1 samma avtalskedja eller ndgon annan mellanhand, skall den slutliga sdljaren ha rétt att rikta
ansprdk mot den eller de personer i avtalskedjan som &r ansvarig. Frdgan om mot vilken eller
vilka ansvariga personer den slutliga sdljaren kan rikta ansprdk skall, liksom fragan om vilka
atgdrder och villkor som darvid skall gilla, avgoras enligt nationell lag.

Artikel 5

Tidsfrister

1. Séljaren skall anses ansvarig enligt artikel 3 nér den bristande avtalsenligheten visar sig inom
tva ar efter leveransen av varan. Om de réttigheter som anges i artikel 3.2 enligt nationell lag ar
foremal for en preskriptionsfrist, skall den fristen inte 16pa ut inom tvd &r fran tidpunkten for
leveransen.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att konsumenten, for att kunna utnyttja sina rittigheter, méste
upplysa sédljaren om den bristande avtalsenligheten inom tva ménader frdn den dag da han
upptickte den.



Medlemsstaterna skall informera kommissionen om hur de anvidnder denna bestdmmelse.
Kommissionen skall dvervaka vad effekten blir for konsumenterna och for den inre marknaden
av att medlemsstaterna har denna mgjlighet.

Kommissionen skall senast den 7 januari 2003 forbereda en rapport om hur medlemsstaterna
anvinder denna punkt. Denna rapport skall offentliggoras i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

3. Om inte motsatsen bevisas, skall en bristande avtalsenlighet som visar sig inom sex méanader
frén leveransen av varan presumeras ha funnits vid tidpunkten for leveransen, utom nir denna
presumtion dr oforenlig med varans eller den bristande avtalsenlighetens art.

Artikel 6

Garantier

1. En garanti skall juridiskt binda den som ger den enligt de villkor som anges i garantibeviset
och tillhérande reklam.

2. I garantin skall det

- anges att konsumenten har vissa rittigheter enligt lag, enligt tillamplig nationell lagstiftning om
forséljning av konsumentvaror, och klargdras att dessa réttigheter inte paverkas av garantin,

- forklaras pa vanligt begripligt sprdk vad garantin innehaller och vilka huvudsakliga uppgifter
som dr nddvéindiga for att framstélla ansprdk enligt garantin, sédrskilt dennas varaktighet och
territoriella omfattning samt garantigivarens namn och adress.

3. Om konsumenten begir det skall garantin héallas tillgdnglig i skriftlig form eller i ett annat
varaktigt medium som dr tillgdngligt och dtkomligt f6r honom.

4. Under forutsittning att detta Gverensstimmer med fordragets regler fir den medlemsstat dér
varan marknadsfors med avseende pa sitt territorium foreskriva att garantin skall avfattas pa ett
eller flera av de officiella gemenskapssprak som medlemsstaten sjélv bestimmer.

5. Om en garanti inte uppfyller kraven enligt punkterna 2, 3 eller 4 skall detta inte pa nagot sitt
paverka garantins giltighet och konsumenten skall fortfarande kunna forlita sig pa garantin och
krédva att den infrias.

Artikel 7

Bestimmelsernas bindande karaktar

1. Avtalsvillkor eller 6verenskommelser som ingds med sdljaren innan denna far kdinnedom om
den bristande avtalsenligheten, och som direkt eller indirekt asidositter eller begrinsar de
rattigheter som foljer av detta direktiv, skall enligt nationell lagstiftning inte vara bindande for
konsumenten.

Medlemsstaterna far foreskriva att sdljaren och konsumenten i fraga om begagnade varor far
komma Gverens om vissa avtalsvillkor eller ingd dverenskommelser med kortare ansvarstid {or
sédljaren dn den som foreskrivs i artikel 5.1. En sddan ansvarstid far inte understiga ett ar.

2. Medlemsstaterna skall, for fall da avtalet har ndra anknytning till medlemsstaternas
territorium, vidta de atgérder som dr nodvédndiga for att sdkerstdlla att konsumenterna inte
berdvas det skydd som ges i detta direktiv till foljd av att lagen i en icke-medlemsstat véljs som
tillamplig riatt med avseende pé avtalet.

Artikel 8

Nationell lag och minimiskydd

1. De rittigheter som foljer av detta direktiv skall utovas utan att det paverkar andra rittigheter
som konsumenten kan &beropa i enlighet med nationella bestimmelser om avtalsrittsligt eller
icke-avtalsrittsligt ansvar.

2. Medlemsstaterna fér, inom det omradde som regleras av detta direktiv, anta eller behélla sddana
strangare bestdmmelser som ar forenliga med fordraget, for att sdkerstilla en hogre
konsumentskyddsniva.



Artikel 9

Medlemsstaterna skall vidta ldmpliga &atgirder for att informera konsumenterna om den
nationella lagstiftning som Overfor detta direktiv samt, ndr det ar lampligt, uppmuntra
branschorganisationer att informera konsumenterna om deras réttigheter.

Artikel 10

Bilagan till direktiv 98/27/EG skall kompletteras enligt foljande: "10. Europaparlamentets och
radets direktiv 99/44/EG av den 25 maj 1999 om vissa aspekter rorande forsdljning av
konsumentvaror och hdrmed forknippade garantier (EGT L 171, 7.7.1999, s. 12).".

Artikel 11

Overforing

1. Medlemsstaterna skall sétta 1 kraft de lagar och andra forfattningar som édr nédvéandiga for att
folja detta direktiv senast den 1 januari 2002. De skall genast underrétta kommissionen om detta.
Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en hdnvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hédnvisning ndr de offentliggdrs. Néarmare foreskrifter om hur
hianvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen dverldmna texterna till de bestdimmelser i nationell
lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 12

Oversyn

Kommissionen skall senast den 7 juni 2006 se over tillimpningen av detta direktiv och ligga
fram en rapport for Europaparlamentet och rddet. I rapporten skall bland annat mdojligheten att
infora direkt ansvar for tillverkaren granskas och den skall om sa ar 1ampligt atfoljas av forslag.

Artikel 13

Ikrafttrddande

Detta direktiv trader 1 kraft samma dag som det offentliggérs i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Artikel 14
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat 1 Bryssel den 25 maj 1999.

P& Europaparlamentets viagnar
J. M. GIL-ROBLES
Ordforande

P4 radets vignar
H. EICHEL
Ordf6rande

(1) EGT C 307, 16.10.1996, s. 8 och

EGT C 148, 14.5.1998, s. 12.

(2) EGT C 66, 3.3.1997, s. 5.

(3) Europaparlamentets yttrande av den 10 mars 1998 (EGT C 104, 6.4.1998, s. 30), ridets
gemensamma standpunkt av den 24 september 1998 (EGT C 333, 30.10.1998, s. 46) och



Europaparlamentets beslut av den 17 december 1998 (EGT C 98, 9.4.1999, s. 226).
Europaparlamentets beslut av den 5 maj 1999. Rédets beslut av den 17 maj 1999.

(4) EGTL 115, 17.4.1998, s. 31.

(5) EGT L 166, 11.6.1998, s. 51.



